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MOTET TORSDAGEN DEN 11 DECEMBER 2025

1. Godkinnande av dagordningen

Rédet godkdnde dagordningen i dokument 16295/25.

2.  Godkinnande av A-punkterna

a) Icke lagstiftande verksamhet 16532/25
Rédet antog alla A-punkter i dokumentet ovan, inbegripet alla sprakliga COR- och REV-

dokument som hade lagts fram for antagande.

Ett uttalande till denna punkt aterfinns i addendumet.

b)  Lagstiftning (offentlig 6verliggning i enlighet med 16534/25
artikel 16.8 i fordraget om Europeiska unionen)

Allménna fragor

1. Forordningen om dndring av forordningarna 16085/25
(EU) 2015/1017, (EU) 2021/523, (EU) 2021/695 och PE-CONS 40/25
(EU) 2021/1153 vad giller att effektivisera EU-garantin SIMPL
enligt forordning (EU) 2021/523 och forenkla
rapporteringskraven

Antagande av lagstiftningsakten
godkint av Coreper II den 10 december 2025

Radet godkénde Europaparlamentets stindpunkt vid forsta behandlingen, och den foreslagna akten
antogs 1 enlighet med artikel 294.4 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt: (réttslig
grund: artiklarna 172, 173, 175 tredje stycket, 182.1, 183, 188 andra stycket och 194 i EUF-
fordraget).
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FISKE

Icke lagstiftande verksamhet

3. Raidets forordning om faststéillande for 2026, 2027 och 2028 (*) 15861/25
av fiskemojligheter i Atlanten och Nordsjon
(Kommissionens forslag till rittslig grund: artikel 43.3 i
EUF-fordraget)
Politisk overenskommelse

Radet nadde en politisk 6verenskommelse om férordningen om faststéllande for 2026,
2027 och 2028 av fiskemdjligheterna avseende vissa fiskbestdnd, i unionens vatten och, for

unionsfiskefartyg, 1 vissa andra vatten

4. Radets forordning om faststillande for 2026 av (*) 15862/1/25 REV 1
fiskemojligheterna i Medelhavet och Svarta havet
(Kommissionens forslag till rittslig grund: artikel 43.3 i
EUF-fordraget)
Politisk 6verenskommelse

Rédet nddde en politisk dverenskommelse om forordningen om faststéllande for 2026 av de
fiskemojligheter for vissa fiskbestand och grupper av fiskbestdnd som ér tillimpliga i

Medelhavet och Svarta havet.

JORDBRUK

Lagstiftningsoverliiggningar
(offentlig overliaggning i enlighet med artikel 16.8 i fordraget om Europeiska unionen)

5. Den gemensamma jordbrukspolitiken efter 2027: innovation 15906/25
och forenkling
Riktlinjedebatt

Punkt 5 behandlades tillsammans med punkt 6 a.
Rédet holl en riktlinjedebatt.

Rédet tog dven del av informationen fran ordférandeskapet om ldget nér det géller forslagen

om den framtida gemensamma jordbrukspolitiken.
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Ovriga fragor

6. Jordbruk
a)  Aktuellt lagstiftningsforslag (offentlig overliggning i
enlighet med artikel 16.8 i fordraget om Europeiska
unionen)
Den gemensamma jordbrukspolitiken efter 2027: 16453/25
lagesrapport
Information frdn ordférandeskapet
Punkt 6 a behandlades tillsammans med punkt 5.
b) Mote mellan direktorer inom ramen for den 16474/25
gemensamma jordbrukspolitiken (Kéopenhamn den 1-3
oktober 2025)
Information frdn ordforandeskapet
c) Den 58:e konferensen mellan direktorerna for EU:s 16473/25
utbetalande organ (Kopenhamn
den 19-21 november 2025)
Information frdn ordforandeskapet
Punkterna 6 b och ¢ behandlades tillsammans.
Rédet tog del av informationen frén ordférandeskapet om resultatet av motet mellan
direktorerna inom ramen for den gemensamma jordbrukspolitiken och om resultatet av
konferensen mellan direktorerna for EU:s utbetalande organ.
d) Kiritisk situation pa den europeiska mjolkmarknaden 16448/25
Information fran Ungern
Rédet tog del av informationen fran Ungern. Rédet tog ocksa del av delegationernas
reaktioner.
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MOTET FREDAGEN den 12 december 2025

FISKE

Icke lagstiftande verksamhet

3.  (fortsittning) Radets forordning om faststillande for 2026, (*) 15861/25
2027 och 2028 av fiskemdjligheter i Atlanten och Nordsjon
(Kommissionens forslag till rittslig grund: artikel 43.3 i
EUF-fordraget)
Politisk 6verenskommelse

Se sidan 3.

4.  (fortsittning) Radets forordning om faststiillande for 2026 av (*) 15862/1/25 REV 1
fiskemojligheterna i Medelhavet och Svarta havet
(Kommissionens forslag till rittslig grund: artikel 43.3 i
EUF-fordraget)
Politisk 6verenskommelse

Se sidan 3.

Ovriga fragor

7. Fiske

a)  Aktuella lagstiftningsforslag (offentlig 6verliggning i
enlighet med artikel 16.8 i fordraget om Europeiska
unionen)

i)  Faststillande av villkoren for genomforandet av 16147/25
unionens stod till den gemensamma
fiskeripolitiken, den europeiska viarldshavspakten
och unionens havs- och vattenbrukspolitik
2028-2034: ligesrapport
Information fran ordférandeskapet

Rédet tog del av informationen fran ordférandeskapet om ldget nér det giller forordningen om
faststédllande av villkoren for genomforandet av unionens stdd till den gemensamma
fiskeripolitiken, den europeiska virldshavspakten och unionens havs- och vattenbrukspolitik

2028-2034.
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Jordbruk

i) Forordningen om skydd av djur under transport 16443/25
och dirmed sammanhingande forfaranden:
ldgesrapport

Information fran ordférandeskapet

b) Resultatet av hognivikonferensen om djurskydd inom 16559/25
jordbruket i EU 2050 (Welfare of Farm Animals in the
EU of 2050) (Bryssel, den 1 december 2025)
Information fran ordférandeskapet

Punkt 7 a ii behandlades tillsammans med punkt 7 b.

Rédet tog del av informationen fran ordférandeskapet om ldget nér det giller forordningen om
skydd av djur under transport och dirmed sammanhingande forfaranden och om resultatet av

hognivakonferensen om djurskydd inom jordbruket i EU 2050.

c) Maximihalter for vitaminer och mineraler i 15839/25
kosttillskott och berikade livsmedel dr oumbirliga
Information frdn Tyskland, med stéd av Belgien, Estland,
Finland, Frankrike, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta,
Polen, Portugal, Slovakien, Slovenien, Spanien, Sverige,
Ungern och Osterrike

Rédet tog del av informationen fran Tyskland, med stod av Belgien, Estland, Finland,
Frankrike, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, Polen, Portugal, Slovakien, Slovenien,

Spanien, Sverige, Ungern och Osterrike, samt synpunkterna fran andra delegationer.

[0 Forsta behandlingen

Punkt baserad pa ett forslag fran kommissionen

Offentlig debatt pa forslag av ordforandeskapet (artikel 8.2 1 radets arbetsordning)

(™) Punkt ddr omrdstning kan begéras
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BILAGA

Uttalanden till B-punkterna om lagstiftande verksamhet i dok. 16295/25

Rédets forordning om faststillande for 2026, 2027 och 2028 av
fiskemojligheter i Atlanten och Nordsjon

Till B-punkt 3: (Kommissionens forslag till rittslig grund: artikel 43.3 i EUF-
fordraget)
Politisk 6verenskommelse

UTTALANDE FRAN BELGIEN, DANMARK, ESTLAND, SPANIEN, FRANKRIKE,
TYSKLAND, IRLAND, LITAUEN, NEDERLANDERNA, POLEN, PORTUGAL OCH
SVERIGE om tillimpningen av artikel 15.9 i grundférordningen under 2026

”Med tanke pa att for

-  TAC:erna enbart for EU COD/03AS., NEP/8CU25, SOL/3ABC24, RNG/03-,
SBR/09S-3411,

- TAC:erna mellan EU och Forenade kungariket SAN/234 3R, SAN/234 4,
SAN/234 5R, SAN/234 7R, COD/07A., COD/7XAD34, HAD/7X7A34, WHG/07A.,

BLI/24-, BLI/03A-, PRA/2AC4-C, PLE/7DE., SRX/2AC4-C, SRX/67AKXD, RJE/7FG.,

RJE/O7E., RIF/67TAKXD, SRX/07D., RJU/8-C., RIU/9-C., JAX/4BC7D, NOP/2A3A4.,
BSF/56712-, ALF/3X14-, RNG/5B67-, RNG/8X14-, SBR/678-,

-  TAC:erna mellan EU, Forenade kungariket och Norge COD/2A3AX4, COD/5BE6A
COD/07D, POK/2C3A4, POK/56-14,

-  TAC:erna mellan EU och Norge COD/03AN, PRA/03A,

1) finns det analytiska bedomningar enligt vilka biomassan ligger under Biim, 11) finns det
forsiktighetsbedomningar som rekommenderar antingen nollfangst eller att det riktade fisket
avbryts, iii) dr endast bifangster eller vetenskapligt fiske tillatet, eller iv) har EU och det eller de

9

berdrda tredjeldnderna uteslutit tillimpningen av sddan flexibilitet, och for att sdkerstilla bestandens
aterhdmtning, atar sig Belgien, Danmark, Estland, Spanien, Frankrike, Tyskland, Irland, Litauen,
Nederldnderna, Polen, Portugal och Sverige att inte utnyttja den flexibilitet mellan &ren som medges

enligt artikel 15.9 i forordning (EU) nr 1380/2013 med avseende pa dessa bestdnd under 2026.
Detta dtagande gors med anledning av de rddande exceptionella omstindigheterna for dessa
bestidnd.”.
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UTTALANDE FRAN TYSKLAND, FRANKRIKE, PORTUGAL OCH SPANIEN om
kvotutbyten

”For att 1 storsta mojliga utstrackning garantera utnyttjandet av fiskemdjligheterna for torsk,
sill/strdomming och kungsfisk i norska vatten i Ices-omradena 1 och 2 kommer Frankrike och
Tyskland att strdva efter att gora 20 % av sina kvoter for kolja (HAD/IN2AB.), grésej
(POK/IN2AB.), liten hélleflundra (GHL/1IN2AB.) och andra arter (OTH/1N2AB.) tillgéngliga for
utbyte med medlemsstater som inte har tillrickliga kvoter for dessa bestand. Portugal, Spanien och
andra berdrda medlemsstater ska begéra utbyte senast den 31 januari 2026. En begédran far inte
overstiga behoven av att tacka oundvikliga bifangster inom fisket efter torsk, sill/stromming och
kungsfisk. De kvantiteter som inte utnyttjats och inte heller 6verforts ska dterlimnas till de
medlemsstater som ursprungligen bidrog till utbytet. Om inget annat 6verenskommits ska
medlemsstater som inte har tillrackliga kvoter for sddana oundvikliga bifdngster striva efter att i
gengdld tillhandahalla kvoter for torsk (COD/1IN2AB.). Om de ovanndmnda kvantiteterna inte &r
tillrackliga for att dessa medlemsstater ska kunna tdcka sina oundvikliga bifangster kommer
Frankrike och Tyskland att strdva efter att komma Gverens om ytterligare utbyten pé grundval av
tillgdngliga kvoter och den Overgripande jamvikten i utbytet.”.

UTTALANDE FRAN BELGIEN, DANMARK, TYSKLAND, ESTLAND, IRLAND,
SPANIEN, FRANKRIKE, ITALIEN, LETTLAND, LITAUEN, NEDERLANDERNA,
POLEN, PORTUGAL, FINLAND OCH SVERIGE om de fleririga planerna

”Belgien, Danmark, Tyskland, Estland, Irland, Spanien, Frankrike, Italien, Lettland, Litauen,
Nederlidnderna, Polen, Portugal, Finland och Sverige uppmanar kommissionen att snarast ligga
fram ett forslag till &ndring av de flerdriga planerna for Ostersjon, Nordsjon, de vistliga vattnen och
vistra Medelhavet avseende artiklarna 4.6/4.7/4.3 for att skapa réttslig klarhet och samstammighet
mellan de relevanta artiklarna 1 de flerdriga planerna. Forslaget bor atfoljas av en
konsekvensbedomning vad géller de svarigheter som kan uppsté i samband med artiklarnas
praktiska tilldmpning, kriterier och tillampningsvillkor och ta vederborlig hdnsyn till samtliga mal
for den gemensamma fiskeripolitiken. Belgien, Danmark, Tyskland, Estland, Irland, Spanien,
Frankrike, Italien, Lettland, Litauen, Nederldnderna, Polen, Portugal, Finland och Sverige kommer
dven fortsittningsvis att engagera sig for en hallbar forvaltning av bestdnden och kommer att
samarbeta konstruktivt med kommissionen och Europaparlamentet for att finna en vilavvigd
16sning pa de farhdgor som har faststillts.”.

UTTALANDE FRAN DANMARK om Danmarks exceptionella prioritet vad giller makrill

»Ar 1983 beviljade radet Danmark den exceptionella prioriteten vad géller makrill i utbyte mot att
Danmark avstod fran fiskemojligheter for makrill 1 de véstliga vattnen. Foljaktligen aktiverades den
exceptionella prioriteten vad géller makrill, i enlighet med dess bestimmelser, 1997, 2005, 2006,
2007 och 2008. Danmark beklagar att radet inte respekterade den exceptionella prioriteten vad
géller makrill 2024, trots att villkoren tydligt var uppfyllda med tanke pé den 6verenskomna totala
tillatna fAngstmingden.

Med tanke pa den extraordinira situationen for makrillbestdndet i ar, och 1 solidaritet med andra
medlemsstater, kommer Danmark dock inte att tillimpa sin exceptionella prioritet vad géller makrill
under 2025.

Under de kommande aren bér Danmarks exceptionella prioritet vad giller makrill respekteras vid
faststillandet av fiskemdjligheter for makrill.”.
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UTTALANDE FRAN DANMARK, TYSKLAND, IRLAND, SPANIEN, FRANKRIKE,
NEDERLANDERNA, PORTUGAL OCH SVERIGE om kvotutbytena for blavitling efter
samraden mellan EU och Norge for 2026

”Tack vare medlemsstaternas gemensamma anstrangningar var det mojligt att 6ka méngden
blavitling i1 kvotutbytet med Norge med 13 000 ton. En ansenlig del av Portugals och Spaniens
kvoter dverfors fortfarande till Tyskland och Nederldnderna under 2025. Av hinsyn till den relativa
stabiliteten ska foljande kvantiteter av blavitling (WHB/1X14) for 2026 ldggas till eller tas bort fran
den andel som tillforsékras Danmark, Frankrike, Irland, Nederldnderna, Portugal, Spanien, Sverige
och Tyskland:

DE -4014,4 ton
DK 2 475,2 ton
ES 2 098.2 ton
FR 1 721,2 ton
1IE 1 916,2 ton
NL -5003,7 ton
PT 195 ton

SE 612,3 ton

Medlemsstaterna ska stréva efter att tillgéngliggora de lampliga dverforingarna av bldvitling s&
snart som mojligt under 2025 och 2026.”.

GEMENSAMT UTTALANDE FRAN DANMARK, TYSKLAND, IRLAND, FRANKRIKE,
NEDERLANDERNA, POLEN, PORTUGAL OCH SVERIGE om atlantoskandisk sill

”Danmark, Tyskland, Irland, Frankrike, Nederldnderna, Polen, Portugal och Sverige erinrar om att
EU minskade sin andel fran 8,38 procent till 6,51 procent till forman for Norge i 2007 ars
overenskommelse om kvotdelning for atlantoskandisk sill, under forutséttning att tilltrade gavs till
norska vatten. De ovanndmnda medlemsstaterna noterade att man dnnu inte hade enats om négot
sadant tilltrade.”.

UTTALANDE FRAN TYSKLAND, ESTLAND, SPANIEN, FRANKRIKE, LITAUEN,
POLEN och PORTUGAL om arktisk torsk i Norges exklusiva ekonomiska zon

”Tyskland, Estland, Spanien, Frankrike, Litauen, Polen och Portugal erinrar om att sammanlagt

5 143 ton av EU:s torskkvot som fastslogs inom ramen for de bilaterala utbytena inte kunde fiskas i
Norges exklusiva ekonomiska zon pa grund av de fiskestopp som Norge utfirdade 2021.
Medlemsstaterna uttrycker sin besvikelse dver att Norge dnnu inte har gjort denna kvantitet
tillgdnglig for EU 1 de bilaterala utbytena.

Tyskland, Estland, Spanien, Frankrike, Litauen, Polen och Portugal uppmanar kommissionen att
omedelbart ateruppta den politiska hognivddialogen med Norge om den ovannidmnda fragan, samt
om andra &nnu olosta fiskefrdgor, och att 16sa fragan sd snart som mdjligt. Under alla
omstindigheter uppmanar de ovannidmnda medlemsstaterna ocksa kommissionen att, senast vid den
andra dndringen under dret av forordningen om fiskemdjligheter for 2026, ligga fram ett forslag om
en ytterligare EU-kvot for arktisk torsk som ska fiskas i internationella vatten i Ices-omradena 1 och
2, for att 16sa ovanndmnda skuldfriga.”.
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UTTALANDE FRAN GREKLAND om fiskeméjligheterna for tonfisk

”Grekland stoder ordforandeskapets slutliga kompromisstext om riadets forordning om
faststillande for 2026, 2027 och 2028 av fiskemojligheterna i Atlanten och Nordsjon.

Vart land vill dock klart och tydligt framhélla att fordelningsnyckeln for medlemsstaterna for
blafenad tonfisk skapar langvarig ojamlikhet till nackdel for Grekland, nagot som redan
erkindes i en gemensam forklaring fran radet i december 1999.

Denna situation fortsitter att pa ett oproportionerligt sétt paverka kustfisket och det sméaskaliga
fisket, som spelar en viktig social och ekonomisk roll och har 1ag miljopaverkan.

For att effektivt ta itu med detta langvariga problem och stirka flottor som missgynnas av de
mycket sma historiska kvoterna anser Grekland att det 4r nddvandigt att skapa en EU-
solidaritetsreserv fran kvantiteter av blafenad tonfisk som inte nyttjats.

Detta &r sdrskilt viktigt i nuldget, dir situationen for bestdndet har forbattrats avsevirt, vilket gor det

mojligt att 6ka den totala tillatna fangstmingden av blafenad tonfisk.

En sddan reserv skulle mojliggora riktat och proportionellt stdd till sméskaligt kustfiske av tonfisk i

medlemsstater med begrinsad kapacitet, utan att det paverkar principen om relativ stabilitet.
Grekland begir att denna fraga tas pa allvar i de kommande diskussionerna om den interna

fordelningen och om anvéndningen av nya eller icke tilldelade kvantiteter, eftersom den ror rittvis

behandling och lika deltagande av alla medlemsstater i forvaltningen av bestandet.”.
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